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m Wij begrijpen als geen ander wat een haard aan het
leven kan toevoegen. Al sinds 1976 bieden wij de
ultieme vuurbeleving. Met passie, hartverwarmend
vakmanschap en oog voor detail maken wij in
onze eigen fabriek in Nederland excellente gas- en
houthaarden. Wij maken jouw haard met gevoel voor
stijl; tijdloos of eigentijds. Er is keuze uit een breed
assortiment modellen en oneindig veel mogelijke
combinaties. Onze haarden zijn van hoge kwaliteit
en werken veilig en probleemloos. Je kunt rekenen op
een bijzonder goede service en vakkundige hulp bij
het onderhoud van je haard. Laat je verwonderen door
onze haarden, en maak momenten magisch. Staar in
de vlammen en zweef naar andere gedachten.

Chépeme lépe nez kdokoli jiny, jak moc a

krb muZe obohatit vas Zivot. Od roku 1976 mame
poskytuje maximdlni zdZitek z ohné. S

vagen, srdce hiejivé femeslo a pozornost

do detailu vyrdbime vynikajici plyn a dfevo

pozary v nasi tovarné v Nizozemsku. tvorime

vas krb se smyslem pro styl: nad¢asovy nebo
moderni. Vybér zahrnuje Sirokou kalu

modeli a nekone¢né moznych kombinaci. Nase ohné
jsou kvalitni a funguji bezpe¢né a bezproblémové.
Miizete se spolehnout na vyjime¢né dobré sluzby a
odbornou pomoc s tdrzbou vaseho krbu. Nag

krby jsou vyrobeny tak, aby udivovaly a tvorily magické
momenty. Divejte se do plamentl a nechte se uvolnit.

m Nous savons mieux que quiconque comment un
foyer peut enrichir la vie. C'est depuis 1976 déja
que nous offrons 1'expérience ultime du feu. Avec
passion, un savoirfaire incomparable et le souci du
détail, nous fabriquons d'excellents appareils au gaz
et au bois dans notre propre usine aux Pays-Bas.
Nous fabriquons votre appareil avec le sens du style
. intemporel ou contemporain. Il y a le choix entre
un large assortiment de modeles, avec d’infinies
possibilités de combinaison. Nos appareils sont de
qualité supérieure et fonctionnent en toute sécurité.
Vous pouvez compter sur un service apres-vente
particulierement efficace et sur une assistance
spécialisée pour I'entretien de votre appareil. Laissez-
vous surprendre par nos appareils, et rendez ces
moments magiques. Fixez les flammes et évadez-vous
vers d'autres pensées.

m Wir verstehen wie kein zweiter, welche Bereicherung
ein Kamin sein kann. Schon seit 1976 bieten
wir ultimatives Feuererleben. Mit Leidenschaft,
fachmannischem Kénnen und Auge flirs Detail stellen
wir in unserer eigenen Fabrik in den Niederlanden
exzellente Gas- und Holzkamine her. Wir fertigen
Ihren Kamin mit Gefiihl fur Stil - zeitlos oder
zeitgenossisch. Thnen stehen ein breitgefachertes
Sortiment an Modellen und eine unendliche Anzahl
an Kombinationen zur Auswahl. Unsere Kamine
sind von hoher Qualitat und funktionieren sicher
und problemlos. Sie kénnen auf besonders guten
Service und fachkundige Unterstitzung bei der
Instandhaltung Ihres Kamins zahlen. Lassen Sie
sich von unseren Kaminen in Erstaunen versetzen,
genieBen Sie magische Augenblicke, versenken
Sie Ihren Blick in die Flammen und lassen Sie Ihre
Gedanken schweifen.

barbas iireplaces




VZDY
STYLOVE.

m De Evolux is een architectonisch vormgegeven m ['Evolux est un foyer a porte escamotable aux formes
liftdeurhaard, ontwikkeld naar de hoge standaarden architecturales, développé pour les normes actuelles,
van nu, met een hoogwaardige en luxe uitstraling avec une finition de luxe et une image prestigieuse
zoals u van Barbas Bellfires gewend bent. bien connue chez Barbas.

Met trots introduceren wij onze nieuwe houthaard, de C’est avec flerté que nous vous présentons notre
Barbas Evolux! nouveau foyer bois, le Barbas Evolux!

m Evolux je architektonicky feseny krb se zvedacimi dvirky, m Der Evolux ist ein nach modernsten Standards
vyvinuty se sou¢asnym vysokym standardem, jak jste entwickelter Kamineinsatz mit hochschiebbarer Tiir in
zvykli, krb mé vysoce kvalitni a luxusni vzhled Barbas einem hochwertigen und edlen Design, wie Sie es von
Bellfires. Barbas Bellfires gewohnt sind.

S hrdosti pfedstavujeme nas novy krb na drevo, Wir sind stolz, Ihnen unseren neuen holzbefeuerten
Barbas Evolux! Kaminofen, den Barbas Evolux, vorzustellen!
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m De Evolux is een architectonisch vormgegeven m ['Evolux est un foyer bois aux formes architecturales a ':
houthaard met liftdeur, waarbij een minimalistisch porte escamotable : le design minimaliste se combine =
uiterlijk gecombineerd wordt met een strak avec un double cadre en profondeur de 8mm aux = =
uitgesneden dubbel kader van 8mm. lignes tendues. :-:ff:
In de ruimte tussen de kaders bevinden zich de Dans I'espace libre entre les deux cadres se trouve les M:;;_::E'
bedieningselementen van zowel de ruit als het éléments de commande de la vitre et du Fire Screen :"E
optionele Fire Screen. De elementen van het kader (Pare-étincelle) qui est une option. Les éléments du 3_:.
worden zo verwerkt dat deze naadloos in elkaar cadre sont fait de fagon a ce qu’'aucune jointure ne é‘é
overgaan. Met een diepte van 10cm ligt de vuurplaats soit visible. La profondeur de celui-ci, lui confére une e
verdiept in het kader voor een elegante vormgeving. forme élégante.

m Evolux je architektonicky feSeny krb se zvedacimi m Der Evolux ist ein Designerholzofen mit
dvefmi, kde se snoubi minimalisticky vzhled s hladce hochschiebbarer Tiir, der ein minimalistisches Design
vyfezavanym dvojitym rémem 8 mm. mit einem elegant gestalteten 8 mm Doppelrahmen

kombiniert.

Mezi dvojitym ramem jsou ovlddaci prvky okna a
volitelné protipozarni clony. Prvky rimu jsou zpracovany Im Bereich zwischen den beiden Rahmen befinden
tak, Ze do sebe plynule prechdzeji. Oher je umistén v sich die Bedienelemente fir das Sichtfenster und den
prohloubené ¢sti ramu o hloubce 10 cm pro vytvofeni optionalen Ofenschirm. Die Elemente des Rahmens
elegantniho designu. sind so verarbeitet, dass sie nahtlos ineinander

Ubergehen. Fir ein elegantes Design befindet sich die
Feuerstelle in einer Vertiefung von 10 cm.
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B Voor de Evolux zijn twee unieke kadervarianten
ontworpen: een 3-zijdig en een 4-zijdig kader.
Een 3-zijdig kader geeft de mogelijkheid om de
Evolux te personaliseren met een naar eigen voorkeur
samengesteld stenen element. Door het element wordt
dit deel van de haard extra geaccentueerd. Daarnaast
biedt het mogelijkheid om de haard en de ombouw
in elkaar over te laten lopen. Barbas Bellfires levert
hiervoor de benodigde specificaties.
Daarnaast biedt Barbas Bellfires de mogelijkheid
voor een gefrijnd Belgisch hardsteen element,
samengesteld door de designer. Frijnen is een
sierbewerking van het natuurstenen oppervlak,
waarbij er verticale lijnen in de steen worden
gecreéerd door onze steenhouwer.
Het 4-zijdig kader vormt zich mooi en symmetrisch
rond het vuurbeeld en is net als het 3-zijdig kader
opgebouwd met het kenmerkende 8mm staal. Met dit
kader is een strakke inbouw mogelijk.

B S Evoluxem méme dvé jedine¢né navrzené varianty ramu:
3-stranny a 4-stranny ram.
3stranny rdm vytvari moznost personalizovat Evolux
kamennym prvkem slozenym podle vasich vlastnich
preferenci. Prvek tuto ¢ast krbu je$té vice zvyraznuje.
Kromé toho vytvari moznost slouceni krbu a prestavby do
sebe. Barbas Bellfires doddva pottebné specifikace pro
tuto moZnost.
Kromé toho Barbas Bellfires nabizi jako volitelné
piisludenstvi vytesany belgicky prvek freestone, slozeny
designérem. Dlaténi je forma ornamentélniho opracovani
povrchu prirodniho kamene, pii kterém jsou do kamene
vyfezavany svislé linie nasim kamenikem.
4stranny ram krdsné a symetricky tvaruje obraz plamene.
Ram je vyroben z charakteristické 8mm oceli stejné jako
3stranny ram. S timto ramem je umoznéna hladka
instalace.

B Nous avons développé deux variantes de cadres
uniques pour I'Evolux : Un cadre de profondeur 3
faces et un cadre de profondeur 4 faces.

Le cadre 3 faces vous donne la possibilité de
personnaliser votre Evolux avec une pierre de
soubassement optionnelle. Vous accentuez grace a
cet élément cette partie du foyer. De plus, cette pierre
peut permettre au foyer de mieux se fondre dans

le décor environnant. Barbas Bellfires fournit ici les
informations nécessaires.

La Pierre Bleue du Hainaut (Belgique) fournie par
Barbas Bellfires regoit une finition striée : c’est-a-dire
des lignes verticales faites dans la pierre.

Le cadre 4 faces se place de facon symétrique autour
de l'image du feu et ainsi, 'embellit. Il est construit
tout comme le cadre 3 faces dans l'acier de 8mm bien
reconnaissable. Grace a ce cadre, vous pouvez réaliser
une intégration contemporaine, adaptée au style de la
maison et/ou de la piece.

B Fir den Evolux wurden zwei einzigartige
Rahmenvarianten entwickelt: ein 3-seitiger und ein
4-seitiger Rahmen.

Ein 3-seitiger Rahmen ermoglicht die individuelle
Gestaltung des Evolux mit einem Element aus Stein
nach Thren Wiinschen. Das Element akzentuiert diesen
Bereich des Kaminofens. Dartiber hinaus kann man
den Kaminofen und den Umbau dadurch ineinander
tUbergehen lassen. Barbas Bellfires liefert dazu die
notwendigen technischen Daten.

AuBerdem kénnen bei Barbas Bellfires raffinierte
gebeilte Kaminofenelemente aus Belgisch Granit
nach Entwurf eines Designers eingebaut werden.
Beim Beilen wird die Natursteinoberflache mit einem
Steinbeil bearbeitet, wobei unser Steinmetz den Stein
mit vertikalen Linien veredelt.

Der 4-seitige Rahmen umrahmt das Feuer auf
formschoéne und symmetrische Weise, tiberdies

ist er genau wie der 3-seitige Rahmen aus
ausdrucksstarkem 8-mm-Stahl gefertigt. Mit diesem
Rahmen ist ein elegant flacher Einbau moéglich.
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VYSUVNA CLONA.

m Optioneel is de Evolux uit te rusten met een elegant

vuurscherm. Dit scherm kan onafhankelijk van het glas
voor het vuur worden geschoven.

Het mesh scherm bestaat uit een gaaspatroon met
een lichtdoorlaatbaarheid van 30%. Dit geeft een
sfeervol en mysterieus vuurbeeld, waarbij ook de
stralingswarmte substantieel wordt verlaagd.

® En option, vous pouvez équiper I'Evolux d'un
élégant écran pare-étincelle. Celui-ci peut étre,
indépendamment de la vitre, abaissé devant le feu.
L'écran est fait d'une fine maille laissant passer 30%
de de luminosité, il en résulte résulte, une image du
feu mystérieuse et donnant beaucoup d’ambiance,
la chaleur émise dans cette position en est aussi
considérablement réduite.

m Volitelné muze byt Evolux vybaven elegantni

protipozarni clonou. Tuto clonu lze posunout dola
oddélené od okna.

Clona ma sitovy vzor s propustnosti svétla 30 %. To
vytvari atmosféricky a tajemny obraz plamene, zatimco
obrazovka také podstatné snizuje teplo vychazejici z

ohné.

m Wahlweise kann der Evolux mit einem eleganten
Ofenschirm ausgestattet werden. Dieser Ofenschirm
kann unabhéngig vom Sichtfenster vor das Feuer
geschoben werden.

Der Ofenschirm besteht aus einem Drahtgeflecht mit
einer Lichtdurchlassigkeit von 30 %. Es sorgt fir ein
stimmungsvolles und geheimnisvolles Flammenbild,
bei dem auch die Strahlungswéarme deutlich reduziert
wird.

v
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INDUSTRIALNI

INTERIER.

m Het interieur van de Evolux kenmerkt zich door
gietijzeren panelen met ribbels in een repeterend
patroon. Deze panelen zorgen voor een industriéle
look, waarbij vormgeving en duurzaamheid hand in
hand gaan.

m Interiér Evoluxu se vyznacuje litinovymi panely s
hrebinky v opakujicim se vzoru. Tyto panely vytvafeji
pramyslovy vzhled, ve kterém jde ruku v ruce design a

odolnost.

m L'intérieur de I'Evolux se distingue grace a ses
panneaux en fonte avec un motif de rainures
verticales. Ces panneaux donnent un aspect
industriel, combinant conception et durabilité.

m Die Brennraumauskleidung besticht durch seine
gusseiserne Verkleidung mit einer Rillenstruktur.
Dies Verkleidung sorgt fiir eine industrielle Optik, die
Design und Nachhaltigkeit verbindet.
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OPTI-AIR.

m De Opti-Air is een slimme assistent die de zorgen

van de gebruiker wegneemt. Afhankelijk van de
warmtebehoefte, geeft de Opti-Air exact aan wanneer
er hout aan het verbrandingsproces moet worden
toegevoegd.

De hoeveelheid verbrandingslucht wordt continu
geregeld door middel van diverse metingen van de
temperatuur in de verbrandingskamer. Dit helpt om
te allen tijde een efficiénte en schone verbranding te
bereiken. Dit resulteert in een A+ label.

De beluchtingstechniek van de Evolux is dusdanig
samengesteld dat deze liftdeurhaard voldoet aan de
Europese lekdichtheidscriteria van 3m3 per uur bij
10Pa drukverschil. Deze techniek in combinatie met
een buitenluchtaansluiting maakt de haard perfect
toepasbaar in passieve woningen en woningen met
mechanische ventilatie conform de keuringsnorm
EN 16510-1.

m Opti-Air je chytry asistent, ktery zbavi uzivatele starosti.

V zavislosti na pozadavcich na teplo vam Opti-Air
oznami presny okamzik pro ptidani dfeva do
spalovaciho procesu. Mnozstvi spalovaciho vzduchu
bude plynule regulovano pomoci riizného mnozstvi
meéfeni ve spalovaci komore. To ptispiva k dosazeni vzdy
ucinného a ¢istého spalovani. Vysledkem je oznaceni A+.

Technika provzdusnovani krbu Evolux je sestavena tak,
aby splnovala evropské kritérium tésnosti 3 m3 za hodinu
s tlakovym rozdilem 10 Pa. Tato technika v kombinaci s
pripojenim venkovniho vzduchu ¢ini krb dokonale
vyuzitelny v pasivnich domech a domech se systémem
mechanického vétrani dle zkusebni normy EN 16510-1.

L'Opti-Air est un assistent intelligent d’'aide a
I'utilisateur. En fonction du besoin en chaleur, 1'Opti-
Air indique exactement le moment ou vous devrez
recharger en bois.

La quantité d'air comburante est réglée en continu
grace a l'aide de divers capteurs de température,
placés dans la chambre de combustion. Ces éléments
contribuent & avoir en permanence une combustion
efficace et propre avec un label énergétique A+.

Le systeme de prise d'air comburant de I'Evolux

a été confectionné de sorte que ce foyer a porte
escamotable, réponde aux critéres Européens de
débit de fuite de maximum 3m?3/h avec une différence
de pression de 10 Pa. Ce niveau d'étanchéité, en
combinaison avec une arrivée d'air par 1'extérieur,
permet une parfaite application dans les habitations
passives ou comprenant une ventilation mécanique
(VMC) répondant a la norme EN-16510-1.

Der Opti-Air ist ein intelligenter Assistent, der

dem Benutzer die Bedienung erleichtert. Je nach
Warmebedarf zeigt der Opti-Air genau an, wann beim
Verbrennungsprozess Holz nachgelegt werden muss.
Durch verschiedene Temperaturmessungen in der
Brennkammer wird die Zufuhr der Verbrennungsluft
kontinuierlich geregelt. Dies tragt dazu bei, dass man
jederzeit eine effiziente und saubere Verbrennung
erzielt. Und dies resultiert wiederum in einem A+-
Label.

Die Beltiftungstechnik beim Evolux ist so konzipiert,
dass dieser Kamineinsatz mit hochschiebbarer Tir
die europaischen Dichtheitskriterien von 3 m3 pro
Stunde bei einer Druckdifferenz von 10 Pa erfillt.
Durch diese Technik in Kombination mit einem
AuBenluftanschluss eignet sich der Kamin perfekt
fir den Einsatz in Passivhausern und Héusern mit

mechanischer Liftung geméaB der Prifnorm EN 16510-1.
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Dessins techniques | Vykresy s rozméry| Disegni dimensionali

EVOLUX 65-45 EVOLUX 70-55
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Prehled produktu.

Apercu des produits | Prehled produktt | Produktlbersicht
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showroom: Naves sv. Petra aPavla 304/ 252 41 Zlatniky - Hodkovice
Tel.: +420 733 746 899
+420 776 823 270
E-mail: gazcom@gazcom.cz
www.gazcom.cz

Gepubliceerde foto’s zijn bedoeld om een sfeerimpressie van mogelijke opstellingen te tonen. Deze brochure is met uiterste zorg samengesteld. Desondanks
bestaat de mogelijkheid dat bepaalde informatie verouderd of niet langer compleet is. Bellfires is niet verantwoordelijk voor resultaten van handelingen die
genomen zijn enkel op basis van deze brochure. Bellfires adviseert daarom altijd professioneel en deskundig advies te raadplegen, alvorens over te gaan op
activiteiten enkel gebaseerd op deze brochure.
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